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Thank you for purchasing this Point portable air conditioner.

These operating instructions will help you use the appliance safely and
correctly.We recommend that you read this manual carefully, so you
understand all its functions. Read all safety instructions before use and
keep this manual for future reference.

Takk for at du kjgpte dette Point baerbare klimaanlegget.

Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke apparatet trygt og
riktig.Vi anbefaler at du leser denne bruksanvisningen ngye, slik at du
forstar alle funksjonene. Les alle sikkerhetsinstruksjonene fgr bruk, og ta
vare pa bruksanvisningen for fremtidig referanse.

Kiitos, ettd ostit tamdn Point-kannettavan ilmastointilaitteen.

Tdmad kdyttoohje auttaa sinua kayttamaddn laitetta turvallisesti ja oikein.
Suosittelemme, ettd luet tamdn kdyttooppaan huolellisesti, jotta
ymmadrrat kaikki sen toiminnot. Lue kaikki turvallisuusohjeet ennen
kdyttdad ja sdilyta tama kdyttdopas tulevaa tarvetta varten.
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Tak, fordi du har kgbt denne Point barbare aircondition.

Denne betjeningsvejledning vil hjelpe dig med at bruge apparatet sikkert
og korrekt.Vi anbefaler, at du leser denne manual omhyggeligt, sa du
forstar alle dens funktioner. Las alle sikkerhedsinstruktioner fgr brug og
gem denne manual til fremtidig reference.

Tack for att du har képt den hdr Point portabla luftkonditioneringen.
Dessa instruktioner hjdlper dig att anvdnda apparaten pa ett sdkert och
korrekt satt.Vi rekommenderar att du ldser denna bruksanvisning
noggrant, sa att du férstar alla dess funktioner. Las alla
sakerhetsanvisningar fére anvandning och spara denna bruksanvisning for
framtida bruk.



Instruction Manual -English..........c.oocoi page
Bruksanvisning-Norsk..........ccoooiiiiiiiii side
KAYTTOOPAS =SUOM.c.eiiiiiiii i Sivu
Brugervejledning-Dansk..........cccoooviiiiiiii, side
Bruksanvisning-Svenska.........c.ccoovioiiiiii sida

30-42

43-55

56-68




Let's get started!
Use the following quick guide when setting up the app.

New user Re-installing app
Step Action (no account | (account already
yet) exists)
1 Download and VES VES
install app
2 Activate app YES YES
3 Register account | YES NO - use your
existing account
4 Login YES YES
NO - devices linked
YES - add to your account will
5 Add device your reappear
appliance automatically after
login

When you reinstall the app and log in with the same account, your previously
added devices are stored in the cloud and do not need to be added again.

* If the appliance has Wi-Fi, transmission power is < 20 dBm and the
radio-frequency range is 2412-2472 MHz.

* The appliance complies with the RE Directive (2014/53/EU).

Network interfaces

1.Bluetooth (Bluetooth LE)

Before Wi- Fi setup, the device enables Bluetooth by default. Bluetooth is used
for:

* searching for nearby phones/tablets,

® creating an initial connection so the app can quickly discover the device and
prepare it for Wi- Fi configuration.

2.Wi-Fi
Before configuration, the Wi-Fiinterface is not connected, butis in a listening
(configurable) mode. It listens for Wi- Fi settings sent from the mabile app.

* When the correct Wi-Fi name and password are received, the device connects
4



to that network.

* The device supports 2.4 GHz Wi-Fi networks only, which are recommended for
stable smart- home connections.

Services

1.Device broadcasting service

The device continuously broadcasts basic information via Bluetooth (device name,
type and unique ID).

Nearby Bluetooth-enabled phones can see this information, making it easy to
identify and select the correct device in the app.

2.Networking service

® The device supports both the initial Bluetooth connection and the later Wi- Fi
configuration.

® The router SSID and password are sent from the app to the device via
Bluetooth.

* During Wi- Fi setup the device attempts to connect to the specified network
and reports the progress and result back to the app.

Wi-Fi module specifications and requirements

1.Minimum smartphone system requirements
* Android 5.0 or higher

* i0510.0 or higher

2.Wi-Fi parameters

Network frequency 2.400-2.500 GHz

WLAN standard IEEE 802.11b/g/n (channels 1-14)




Download and Install the App
Method 1

Scan the QR code with your phone's QR/Browser scanner, then download and
install the app.

I0S Android SmartLife-SmartHome

Method 2

Android phones: Open Google Play Store, search for “SmartLife- SmartHome",
then download and install the app.
"

/

i0S phones: Open Apple App Store, search for “SmartLife- SmartHome”, then
download and install the app.

Note: /L\

When installing the app, allow the required permissions (Storage / Location /
Camera / Wi-Fi / Bluetooth). Without these, the app may not work correctly.



Activate the app

1.When you open the app for the first time, an activation screen appears.
2.You can either:

® tap Scan and scan the Activation QR code, or

® enter the Activation code manually.
3.Tap Activate.

Scan the activation QR code from instructions
or device

Activation QR code Activation code word: point

] d[m




Registration
1.If you do not yet have an account, tap Sign up.
2.Read the Privacy Policy and tap Agree.

sar Agreement

Disagrea Agree

3.Tap > and choose your country/region.

£ Cancel Country / Region

Register

United States of America Nihanlsban

|
Albania

Algeria

Angola

Search the _
Argentina
e country or slide o
the screen Australla
up/down to find
and choose the

Austria

Azerbzijan

N<E<C=¢IDIOITrXe-IONMOO@E>

American Samoa

country. Anderra

Anguilla




4 Enter your email address.
5.Tap Get Verification Code.

Register

United States of America

XXXXXXXXX @ XXX.X

Get Verification Code

B 1ag

s Usar Agreamant and Privacy Policy

6.Enter the code you receive by email.
7.Set a password (6-20 characters, using letters and numbers).
8.Tap Done.

L4

Enter Verification Code

} =
2 -4
s 2

0

DEF

MNO

wWXYZ

<

Set Password




Login

1.If you already have an account, tap Log in.
2.Enter your email and password.

3.Tap.

Forgot password
1.Tap Forgot password.

<

XXXXXXXXX @ XXX XXX

Fargat password

[ @ Signinwith Apale |

User Agreement

2.Enter your registered email address and tap Get verification code.
3.Enter the code received by email.
4.Set a new password and tap Done.

Login

United States of America

( -smmm'niw- |

Erivacy Policy

(4

Enter Verification Code
1 2 3
04 5 O
7 8 9
0 @

<

Set Password
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Add device

1.Power on the appliance, but do not press the ON/OFF button. The standby
screen will appear.

Reset Wi-Fi
2.To reset the Wi-Fi module:

® Press the FAN SPEED button on the control panel 6 times within 4 seconds.
* Wait about 10 seconds until “AP” appears on the LED screen. The unit is now in
pairing mode.

Add device in the app

3.In the app, tap Add device (or Add).

A Device

Ciscovaring davices.

Add Manually



4 Enter the password for the same Wi-Fi network your phone is connected to,
then tap Next.

cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter passwore

2.4Ghz

5.The connection progress is shown as a percentage. On the appliance display you
will see “PP", “"SA", “AP” flashing in turn:

® PP - searching for the router
® SA - connected to the router
® AP - connected to the server

e Add Device Done

Adding device...

] Mobile Air

12



6.If connection fails, reset the Wi-Fi module again and repeat the steps.

Note:

Each time you reset Wi-Fi, wait about 10 seconds until “AP" appears on the
screen (it will flash about 5 times).

Status codes

Hotspot connection mode /
AP .

connected to internet

Searching for and trying to connect
PP

to the router
SA Router connection successful

13



Troubleshooting

Description

Possible causes and checks

Appliance cannot be
configured / added

*App permissions are disabled.

- When installing the app, make sure permissions

for Storage / Location / Camera / Wi-Fi / Bluetooth are
allowed. Otherwise the app may not work correctly.
*Wrong Wi- Fi name or password.

- Check that your phone is connected to the correct Wi- Fi
network and that the SSID and password you enter are
correct.

*Router settings block the device. Check if any of the
following are enabled:

- Router or PC firewall

- MAC- address filtering

- Hidden SSID

- DHCP server disabled

*Temporary network issue.

- Restart the router, your mabile device and the appliance
(Wi- Fi module), then try to add the appliance again.

- Before restarting, make sure no one else is currently
connected to the same appliance.

Mobile phone cannot
control the appliance

«If the appliance (Wi- Fi module) is rebooted and the app
shows a message that the device has been removed,
dismissing or ignoring this message can cause the phone
to lose control permission. In this case you must add /
connect the appliance again.

«After a power failure, the phone will temporarily lose
control permission for about 3 minutes. A notification will
appear on the phone.

- If control is not restored after power returns, reconnect
the appliance in the app

Mobile phone cannot
find the appliance /
“Device offline”

If the app shows Device offline, check the following:
*The appliance has not been reset or reconfigured.

*The appliance has power.

*The router has power.

*The appliance is connected to the router.

*The router is connected to the internet.

*Your mobile device is connected to the internet.

If, after adding the device, it disappears from the device
list:

Pull down on the list to refresh it.

«|f it still does not appear, close the app completely and
restart it.
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SPECIFICATIONS:

Model: POACSK25SILW

Rated voltage: 220-240 V~ 50 HZ
Rated power: 1020 W

This symbol on the product or in the instructions means that your electrical and
electronic equipment should be disposed at the end of its life separately from
your household waste. There are separate collection systems for recycling in the
EU. For more information, please contact the local authority or the retailer where
you purchased the product.

15




Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lagrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 03050305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08517 66 000
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La oss sette i gang!
Bruk fglgende hurtigguide nar du setter opp appen.

Ny bruker , .
. . (ingen Relnstallerlnlg av
Trinn Handling Konto app (konto finnes
. allerede)
enna)
1 lLast ned og A A
installer appen
2 Aktiver app JA JA
. NEI - bruk din
3 Registrer konto JA eksisterende konto
4 Logginn JA JA
IA-le NEI - enheter
il 88 koblet til kontoen
5 Legg til enhet din vises
apparatet .
ditt automghsk etter
palogging

Nar du reinstallerer appen og logger inn med samme konto, er tidligere tillagte
enheter lagret i skyen og trenger ikke a legges til pa nytt.

* Hvis apparatet har Wi-Fi, er sendeeffekten < 20 dBm og radio-frekvensomradet
er 2412-2472 MHz.

* Apparatet eri samsvar med RE-direktivet (2014/53/EU).

Nettverksgrensesnitt

1.Bluetooth (Bluetooth LE)

Fgr Wi-Fi-oppsett aktiverer enheten Bluetooth som standard. Bluetooth brukes
til:

* sgker etter telefoner/nettbrett i nerheten,

* oppretter en innledende tilkobling slik at appen raskt kan finne enheten og
forberede den for Wi-Fi-konfigurering.
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2 Wi-Fi
Fagr konfigurering er Wi-Fi-grensesnittet ikke tilkoblet, men er i en lyttemodus
(konfigurerbar). Den lytter etter Wi-Fi-innstillinger sendt fra mobilappen.

* Nar riktig Wi-Fi-navn og passord er mottatt, kobler enheten seg til dette
nettverket.

®* Enheten stotter kun 2,4 GHz Wi-Fi-nettverk, som anbefales for stabile
smarthjem-tilkoblinger.

Tjenester

1.Kringkastingstjeneste for enheten

Enheten kringkaster kontinuerlig grunnleggende informasjon via Bluetooth
(enhetsnavn, type og unik ID).

Bluetooth-aktiverte telefoner i narheten kan se denne informasjonen, noe som
gjgr det enkelt a identifisere og velge riktig enhet i appen.

2.Nettverkstjeneste

* Enheten stgtter bade den innledende Bluetooth-tilkoblingen og den senere
Wi-Fi-konfigurasjonen.

* Ruterens SSID og passord sendes fra appen til enheten via Bluetooth.

* Under Wi-Fi-oppsettet forsgker enheten a koble til det angitte nettverket og
rapporterer fremdriften og resultatet tilbake til appen.

Spesifikasjoner og krav for Wi-Fi-modulen

1.Minimum systemkrav for smarttelefon
* Android 5.0 eller hgyere
® i0510.0 eller hgyere

2.Wi-Fi-parametere

Parameter Detaljer
Nettverksfrekvens 2.400-2.500 GHz
WLAN-standard IEEE 802.11b/g/n (kanaler 1-14)
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Last ned og installer appen

Metode 1

Skann QR-koden med telefonens QR-/nettleserskanner, og last ned og installer
appen.

I0S Android SmartLife-SmartHome

Metode 2

Android-telefoner: Apne Google Play Store, sgk etter “SmartLife-SmartHome", og
last ned og installer appen.

fam)
/

i0S-telefoner: Apne Apple App Store, sgk etter “SmartLife-SmartHome", og last
ned og installer appen.

Merk: A

Nar du installerer appen, ma du tillate de ngdvendige tillatelsene (Lagring /
Posisjon / Kamera / Wi-Fi / Bluetooth). Uten disse vil appen kanskje ikke fungere
som den skal.
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Aktiver appen
1.Nar du apner appen for f@rste gang, vises en aktiveringsskjerm.
2.Du kan enten:

* trykk pa Skann og skann aktiverings-QR-koden, eller

® tastinn aktiveringskoden manuelt.
3.Trykk pa Aktiver.

Scan the activation QR code from instructions
or device

Aktiverings-QR-kode Aktiveringskodeord: point

[m] e [
[=]
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Registrering
1.Hvis du ikke har en konto ennag, trykk pa Registrer.
2.Les personvernerklzringen og trykk pa Godta.

Notice

¢ Agreement
o become familiar with

3.Trykk pa > og velg ditt land/region.

< Cancel Country / Region
Register =
United States of America Afgharistan
Albania 2
Algeria g
Angola E
Sok etter landet : )
Argentina x
B 1 Agree User Agresment and Privacy. Policy eller svei p pa— u
Opp/ned pé Australia E
. o Austria o
skjermen for a Y
. Azerbzijan ¥
finne og velge pmerican Samos
Iandet. Andorra
Anguilla
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4.Skriv inn e-postadressen din.
5.Trykk pa Hent verifiseringskode.

Register

United States of America

XXXXXXXXX @ XXX.X

ea User Agreamant

Get Verification Code

i Privacy Policy

6.Skrivinn koden du mottar pa e-post.
7.Angi et passord (6-20 tegn, med bokstaver og tall).

8.Trykk pa Ferdig.

<

Enter Verification Code

1 2 3
ﬁd 5 60
7 8 9
PARS Tuv WKYL
0 @

Set Password
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Logg inn

1.Hvis du allerede har en konto, trykk pa Logg inn.
2.Skriv inn e-post og passord.

3.Trykk pa Logg inn.

<
Login
XXXXXXXXX @ XXX XXX

[ @ signinwith Apale |

User Agreement

Glemt passord

1.Trykk pa Glemt passord.

2.Skriv inn din registrerte e-postadresse og trykk pa Hent bekreftelseskode.
3.Skriv inn koden du mottok pa e-post.

4. Angi et nytt passord og trykk pa Ferdig.

< < ¢
Login Enter Verification Code Set Password

United States of America

Forgot password

1 2 3
4 5
{ _ns-,mm‘n.uwu 8 g
. . -  rans s warz
Privacy Policy &3]
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Legg til enhet

1.51a pa apparatet, men ikke trykk pa AV/PA-knappen. Standby-skjermen vises.

Nullstill Wi-Fi

2.For a nullstille Wi-Fi-modulen:

* Trykk pa Viftehastighetsknapp en pa kontrollpanelet 6 ganger i lgpet av 4
sekunder.

* Vent i ca. 10 sekunder til «AP» vises pa LED-skjermen. Enheten er na i
paringsmodus.

Legg til enhet i appen

3.1 appen trykker du pa Legg til enhet (eller Legg til).

#Add Device =

Add Manually
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4.Skriv inn passordet for det samme Wi-Fi-nettverket som telefonen din er
koblet til, og trykk deretter pa Neste.

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

2.4Ghz

5.Tilkoblingsfremdriften vises i prosent. Pa apparatets display vil du se «PP»,
«SA» 0g «AP» blinke etter tur:

® PP - sgker etter ruteren
® SA - koblet til ruteren
* AP - tilkoblet serveren

Cancel Add Device Done

Adding device...

= Mobile Alr
i [+]
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6.Huvis tilkoblingen mislykkes, tilbakestill Wi-Fi-modulen igjen og gjenta trinnene.

Merk:
Hver gang du tilbakestiller Wi-Fi, vent i ca. 10 sekunder til «AP» vises pa skjermen
(den vil blinke ca. 5 ganger).

Statuskoder
AP Hotspot-tilkoblingsmodus /
tilkoblet internett
pp Seker etter og praver a kable til
ruteren
SA Rutertilkobling vellykket

26



Feilsgking

Beskrivelse

Mulige arsaker og kontroller

Apparatet kan ikke
konfigureres /
legges til

*App-tillatelser er deaktivert.

- Nar du installerer appen, ma du sgrge for at tillatelser for
Lagring / Posisjon / Kamera / Wi-Fi / Bluetooth er tillatt.
Hvis ikke kan det hende at appen ikke fungerer som den skal.
Feil Wi-Fi-navn eller passord.

- Kontroller at telefonen er koblet til riktig Wi-Fi-nettverk, og
at SSID og passord du skriver inn er riktig.

*Ruterinnstillinger blokkerer enheten. Sjekk om noe av det
fglgende er aktivert:

- Ruter- eller PC-brannmur

- MAC-adressefiltrering

- Skjult SSID

- DHCP-server deaktivert

* Midlertidig nettverksproblem.

- Start ruteren, mobilenheten og apparatet (Wi-Fi-modulen)
pa nytt, og prgv deretter a legge til apparatet igjen.

- Fgr du starter pa nytt, ma du sgrge for at ingen andre er
koblet til det samme apparatet.

Mobiltelefonen kan
ikke kontrollere
apparatet

* Hvis apparatet (Wi-Fi-modulen) startes pa nytt og appen
viser en melding om at enheten er fjernet, kan det a avvise
eller ignorere denne meldingen fare til at telefonen mister
kontrolltillatelsen. | dette tilfellet ma du legge til / koble til
apparatet pa nytt.

« Etter et strembrudd vil telefonen midlertidig miste
kontrolltillatelsen i omtrent 3 minutter. Et varsel vil vises pa
telefonen.

- Hvis kontrollen ikke gjenopprettes etter at strgmmen er
tilbake, ma du koble til apparatet pa nytt i appen

Mobiltelefonen
finner ikke
apparatet /
«Enheten er
frakoblet»

Hvis appen viser Enhet frakoblet, sjekk fglgende:

+ Apparatet har ikke blitt tilbakestilt eller rekonfigurert.

* Apparatet har strgm.

* Ruteren har strgm.

* Apparatet er kablet til ruteren.

*Ruteren er koblet til internett.

» Mobilenheten din er koblet til internett.

Hvis enheten forsvinner fra enhetslisten etter at du har lagt
den til:

* Dra ned i listen for a oppdatere den.

« Hvis den fortsatt ikke vises, lukk appen helt og start den pa
nytt.
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SPESIFIKASJONER:

Model: POACSK25SILW
Nominell spenning: 220-240 V~ 50 HZ
Nominell effekt:1020 W

Dette symbolet pa produktet eller i bruksanvisningen betyr at ditt elektriske og
elektroniske utstyr skal avhendes ved slutten av levetiden separat fra
husholdningsavfallet ditt. Det finnes egne innsamlingsordninger for resirkulering
i EU. For mer informasjon, kontakt lokale myndigheter eller forhandleren der du

kjgpte produktet.

28



Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lagrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 03050305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08517 66 000
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Ndin padset alkuun!
Kdytd seuraavaa pikaopasta sovelluksen asennuksessa.

Uusi
_ o kayTtaja Sovelluksen
Vaihe Toiminto (ei tilia uudelleenasennus
. (tili on jo olemassa)
vield)
1 Lataa ja asenna KYLLA KYLLA
sovellus
2 Aktivoi sovellus KYLLA KYLLA
3 Rekisters| il KyLLA | Bl - kaytd olemassa
olevaa tiliasi
4 Kirjaudu sisdan KYLLA KYLLA
El - tiliisi liitetyt
KYLLA - laitteet tulgvat .
ey e automaattisesti
5 Lisaa laite lisaa o
i . nakyviin
altteesi . ,
kirjautumisen
jdlkeen

Kun asennat sovelluksen uudelleen ja kirjaudut sisddn samalla tililld, aiemmin
lisatyt laitteet ovat tallennettuna pilveen, eikd niitd tarvitse lisdtd uudelleen.

® Jos laitteessa on Wi-Fi, [dhetysteho on < 20 dBm ja radiotaajuusalue
on 2412-2472 MHz.

* Laite on RE-direktiivin (2014/53/EU) mukainen.

Verkkoliitannat

1.Bluetooth (Bluetooth LE)

Ennen Wi-Fi-asennusta laitteen Bluetooth on oletusarvoisesti kdytdssd.
Bluetoothia kdytetddn:

® etsii [dhelld olevia puhelimia/tabletteja,

* muodostaa alkuperdisen yhteyden, jotta sovellus |6ytad laitteen nopeasti ja voi
valmistella sen Wi-Fi-maddritystad varten.

2 Wi-Fi
Ennen mddritystd Wi-Fi-liitdnta ei ole yhdistetty, vaan se on kuuntelutilassa
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(méaéaritettavissad). Se kuuntelee mobiilisovelluksesta [dhetettavia
Wi-Fi-asetuksia.

* Kun oikea Wi-Fi-nimi ja salasana on vastaanotettu, laite yhdistda kyseiseen
verkkoon.

* Llaite tukee vain 2,4 GHz:n Wi-Fi-verkkoja, joita suositellaan vakaiden
dlykotiyhteyksien luomiseen.

Palvelut

1.Laitteen ilmoituspalvelu

Laite |dhettaa jatkuvasti perustietoja Bluetoothin kautta (laitteen nimi, tyyppija
yksiléllinen tunniste).

Ldhelld olevat Bluetooth-yhteensopivat puhelimet ndkevdt namd tiedot, mika
helpottaa oikean laitteen tunnistamista ja valitsemista sovelluksessa.

2 Verkkopalvelu

* Laite tukee sekd alustavaa Bluetooth-yhteyttd ettd mythempadd
Wi-Fi-madritysta.

* Reitittimen SSID-tunnus ja salasana ldhetetddn sovelluksesta laitteeseen
Bluetoothin kautta.

* Wi-Fi-asennuksen aikana laite yrittdd yhdistdad mddritettyyn verkkoon ja
ilmoittaa edistymisen ja tuloksen savellukselle.

Wi-Fi-moduulin tekniset tiedot ja vaatimukset

1.Alypuhelimen vahimmaisjarjestelmavaatimukset
* Android 5.0 tai uudempi
* i0S10.0 tai uudempi

2.Wi-Fi-parametrit

Parametri Tiedot
Verkkotaajuus 2.400-2.500 CHz
WLAN-standardi IEEE 802.11b/g/n (kanavat 1-14)
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Lataa ja asenna sovellus

TapaT

Skannaa QR-koodi puhelimesi QR-/selainlukijalla, lataa ja asenna sovellus.

@ -
[ | | J|

I0S Android SmartLife-SmartHome

Menetelma 2

Android-puhelimet: Avaa Google Play Store, etsi "SmartLife-SmartHome”", lataa
ja asenna sovellus.

fam)
/

i0S-puhelimet: Avaa Apple App Store, etsi "SmartLife-SmartHome" ja lataa ja
asenna sovellus.

Huom.:&

Sovellusta asennettaessa salli vaaditut kayttoluvat (Tallennustila / Sijainti /
Kamera / Wi-Fi / Bluetooth). Ilman n&itad sovellus ei valttamatta toimi oikein.
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Aktivoi sovellus

1.Kun avaat sovelluksen ensimmadisen kerran, ndkyviin tulee aktivointindytto.
2. Voit joko:

® napauta Skannaaja skannaa Aktivoinnin QR-koodi, tai

® syotd aktivointikoodi manuaalisesti.
3.Napauta Aktivoi.

Scan the activation QR code from instructions
or device

Aktivoinnin QR-koodi Aktivointikoodi: point

[m] e [
[=]
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Rekisterointi

1.Jos sinulla ei vield ole tilid, napauta Rekistergidy.

2.Lue tietosuojakdytantd ja napauta Hyvdksy.

Sign Up

3.Napauta > ja valitse maasi/alueesi.

<

Register

United States of America

Notice
We understand the importance of privacy. In
order to more fully present our collection
our personal information,
policy and

Disagree Agree

Cancel Country / Region

Afgharistan

Albania

Algeria

Etsi maa tai

B 1o s Srmemen and By By liu'uta ndyttod
ylés/alas
l6ytddksesija

valitaksesi maan.

Angola
Argentina
Armenia
Australia

Austria
Azerbzijan
American Samoa

Anderra

Anguilla
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4.Sy6td sahkdpostiosoitteesi.
5.Napauta Hae vahvistuskoodi.

Register

United States of America

XXXXXXXXX @ XXX.X

Get Verification Code

B | Agres User Agresmant and Privacy Policy

6.Sydtd sahkdpostitse saamasi koodi.
7.Aseta salasana (6-20 merkkia, kirjaimia ja numeroita).
8.Napauta Valmis.

<
<

ificati
Enter Verification Code T a——

L = &
-] -4 -3
s 2 X

0 @
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Kirjaudu sisdan

1.Jos sinulla on jo tili, napauta Kirjaudu sisdan.
2.Syotd sdhkdpostiosoitteesi ja salasanasi.

3.Napauta Kirjaudu sisadn.

Sign Up

Unohtunut salasana

<

Login

XXXXXXXXX @ XXX XXX

# Sign in with Apake |

User Agreement

1.Napauta Salasana unohtunut.
2.Syotd rekisterdity sahkopostiosoitteesi ja napauta Hae vahvistuskoodi.
3.5y6td sdhkopostitse saamasi koodi.

4. Aseta uusi salasana ja napauta Valmis.

Login

United States of America

Forgot passiond

(" aSinin vin Asgie |

Erivacy Policy

(4

Enter Verification Code
1 2 3
04 5 NO
7 8 9
0 @

<

Set Password
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Lisaa laite
1.Kytke laitteeseen virta, mutta dld paina virtapainiketta. Valmiusndyttd tulee
nakyviin.

Nollaa Wi-Fi

2.Nollataksesi Wi-Fi-moduulin:
* Paina ohjauspaneelin tuulettimen nopeuspainiketta 6 kertaa 4 sekunnin sisalla.

* QOdota noin 10 sekuntia, kunnes LED-ndytolle ilmestyy “AP”. Laite on nyt
pariliitostilassa.

Lisaa laite sovelluksessa

Welcome Home

3.Napauta sovelluksessa Lisad laite (tai Lisaa).

< Add Device =

Discovering devices...

Add Manually



4.Sy6td sen Wi-Fi-verkon salasana, johon puhelimesi on yhdistetty, ja napauta
sitten Seuraava.

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

2.4Ghz

5.Yhdistamisen edistyminen ndytetdan prosentteina. Laitteen nadytolla vilkkuvat
vuorotellen "PP", "SA" ja "AP":

® PP - etsii reititintd
® SA - yhdistetty reitittimeen
* AP - yhdistetty palvelimeen

Cancel Add Device Done

Adding device...

il Mobile Air
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6.Jos yhteys epdonnistuu, nollaa Wi-Fi-moduuli uudelleen ja toista vaiheet.
Huom:

Aina kun nollaat Wi-Fin, odota noin 10 sekuntia, kunnes ndytélle ilmestyy "AP”
(se vilkkuu noin 5 kertaa).

Tilakoodit

Hotspot-yhteystila / yhdistetty
internetiin

Etsii reititintd ja yrittdd muodostaa
siihen yhteyden

SA Reititinyhteys onnistui

AP

PP
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Vianmaaritys

Kuvaus

Mahdolliset syyt ja tarkistukset

Laitetta ei voi
maarittaa /
lisata

eSovelluksen kayttdluvat on poistettu kdytosta.

- Varmista sovellusta asentaessasi, ettd tallennustilan, sijainnin,
kameran, Wi-Fi-yhteyden ja Bluetoothin kayttéluvat on sallittu.
Muuten sovellus ei valttamattd toimi oikein.

e\/adrd Wi-Fi-verkon nimi tai salasana.

- Tarkista, ettd puhelimesi on yhdistetty oikeaan Wi-Fi-verkkoon
ja etta antamasi SSID ja salasana ovat oikein.

eReitittimen asetukset estdvat laitteen. Tarkista, onko jokin
seuraavista kaytossa:

- Reitittimen tai tietokoneen palomuuri

- MAC-osoitteen suodatus

- Piilotettu SSID

- DHCP-palvelin poissa kdytostd

Vdliaikainen verkko-ongelma.

- Kaynnista reititin, mobiililaitteesi ja laite (Wi-Fi-moduuli)
uudelleen ja yrita sitten lisdta laite uudelleen.

- Varmista ennen uudelleenkdynnistystd, ettei kukaan muu ole
yhdistettynd samaan laitteeseen.

Matkapuhelin
ei voi ohjata
laitetta

eJos laite (Wi-Fi-moduuli) kaynnistetaan uudelleen ja sovellus
ilmoittaa, etta laite on poistettu, viestin hylkddminen tai
ohittaminen voi aiheuttaa sen, ettd puhelin menettad
hallintaocikeuden. Tdssa tapauksessa laite on
lisattava/yhdistettava uudelleen.

eSdhkdkatkon jdlkeen puhelin menettda vdliaikaisesti
hallintaoikeuden noin 3 minuutiksi. Puhelimeen ilmestyy ilmoitus.
- Jos hallinta ei palaudu virran palattua, yhdista laite uudelleen
sovelluksessa.

Matkapuhelin
ei l6yda
laitetta
/ "Laite
offline-tilassa

Jos sovellus nayttad ilmoituksen Laite offline-tilassa, tarkista
seuraavat asiat:

el aitetta ei ole nollattu tai maaritetty uudelleen.
el aitteessa on virta.

eReitittimessa on virta.

el aite on yhdistetty reitittimeen.

eReititin on yhdistetty internetiin.

eMobiililaitteesi on yhdistetty internetiin.
Jos laite katoaa laiteluettelosta lisdamisen jalkeen:

ePdivitd luettelo vetamalla sitd alaspdin.
eJos se ei vieldkadn tule nakyviin, sulje sovellus kokonaan ja
kdynnistad se uudelleen.
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TEKNISET TIEDQOT:

Malli: POACSK25SILW
Nimellisjannite: 220-240 V~ 50 Hz
Nimellisteho: 1020 W

Tdama tuotteessa tai ohjeissa oleva symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja
elektroniikkalaitteet on hdvitettdva kayttodikansd lopussa erillddn

kotitalousjdtteestd. EU:n alueella on erilliset kerdysjdrjestelmadt kierratystd varten.

Lisdtietoja saat paikallisilta viranomaisilta tai jdlleenmyyjdltd, jolta ostit
tuotteen.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lagrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.fi/asiakaspalvelu/
Puh: 210040 00

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/
Puh.707017 07

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
Puh: 7033 80 80

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
Puh: 707017 07

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
Puh: 0305 0305

Power Ruotsissa:
https://www.power.se/kundservice/
Puh. 08 517 66 000

42



Lad os komme i gang!
Brug falgende kvikguide, nar du ops=tter appen.

z\llr\]/ beranger Geninstallation af
Trin Handling 8 app (konto findes
konto
allerede)
endnu)
1 !Jovvnload og A A
installer app
2 Aktiver app JA JA
. NEJ - brug din
3 Registrer konto A eksisterende konto
4 Log ind JA JA
NE) - enheder
c Tilfgj enhed JA - tilfgj I<nyttet til din !<onto
dit apparat | vises automatisk
efter login

Nar du geninstallerer appen og logger ind med den samme konto, gemmes
tidligere tilfgjede enheder i skyen og behgver ikke at blive tilfgjet igen.

* Hvis apparatet har Wi-Fi, er sendestyrken < 20 dBm og radiofrekvensomradet
er 2412-2472 MHz.

* Apparatet overholder RE-direktivet (2014/53/EU).

Netvaerksgraenseflader

1.Bluetooth (Bluetooth LE)
Inden Wi-Fi-opsatning aktiverer enheden Bluetooth som standard. Bluetooth
bruges til:

* sgger efter nerliggende telefoner/tablets,

* opretter en indledende forbindelse, sa appen hurtigt kan finde enheden og
forberede den til Wi-Fi-konfiguration.

2. Wi-Fi
Far konfiguration er Wi-Fi-graensefladen ikke tilsluttet, men er i en lyttetilstand
(konfigurerbar). Den lytter efter Wi-Fi-indstillinger, der sendes fra mobilappen.

* Nar det korrekte Wi-Fi-navn og adgangskode er modtaget, opretter enheden
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forbindelse til det netvaerk.

* Enheden understgtter kun 2,4 GHz Wi-Fi-netvaerk, hvilket anbefales til stabile
smart-home-forbindelser.

Tjenester

1.Enhedens udsendelsestjeneste

Enheden udsender kontinuerligt grundlggende oplysninger via Bluetooth
(enhedsnavn, type og unikt ID).

Bluetooth-aktiverede telefoner i narheden kan se disse oplysninger, hvilket gar
det nemt at identificere og velge den korrekte enhed i appen.

2 .Netveaerkstjeneste

* Enheden understgtter bade den indledende Bluetooth-forbindelse og den
senere Wi-Fi-konfiguration.

* Routerens SSID og adgangskode sendes fra appen til enheden via Bluetooth.

* Under Wi-Fi-opsatning forsgger enheden at oprette forbindelse til det angivne
netvaerk og rapporterer status og resultat tilbage til appen.

Wi-Fi-modulets specifikationer og krav

1.Mindste systemkrav til smartphone
* Android 5.0 eller nyere
* i0510.0 eller hajere

2.Wi-Fi-parametre

Parameter Detaljer
Netvaerksfrekvens 2.400-2.500 GHz
WLAN-standard IEEE 802.11b/g/n (kanaler 1-14)
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Download og installer appen

Metode 1

Scan QR-koden med din telefons QR-/browserscanner, og download og installer
derefter appen.

I0S Android SmartLife-SmartHome

Metode 2

Android-telefoner: Abn Google Play Store, sgg efter “SmartLife-SmartHome”, og
download og installer derefter appen.

fam)
/

i0S-telefoner: Abn Apple App Store, sgg efter “SmartLife-SmartHome”, og
download og installer appen.

Bemaerk: &

Nar du installerer appen, skal du tillade de ngdvendige tilladelser (Lagerplads /
Placering / Kamera / Wi-Fi / Bluetooth). Uden disse fungerer appen muligvis ikke
korrekt.
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Aktivéer appen
1.Nar du abner appen for fgrste gang, vises en aktiveringsskarm.
2.Du kan enten:

* tryk pa Skan og scan Aktiverings QR-koden, eller

® indtast aktiveringskoden manuelt.
3.Tryk pa Aktivér.

Scan the activation QR code from instructions
or device

Aktiverings-QR-kode Aktiveringskodeord: point

OO
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Registrering

1.Hvis du ikke har en konto endnu, sa tryk pa Registrer.

2.Laes privatlivspolitikken og tryk pa Accepter.

Notice

We understand the importance of privacy. In

3.Tryk pa > og velg dit land/region.

<

Register

United States of America

Agree

Sgg efter landet,
1 1 Agre sac Aorsement and i By eller stryg
skarmen op/ned
for at finde og
velge landet.

47

Cancel Country / Region

Afgharistan
Albania
Algeria
Angola
Argentina
Armenia
Australia
Austria
Azerbzijan
American Samoa
Anderra

Anguilla
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4 |ndtast din

e-mailadresse.

5.Tryk pa Hent bekraeftelseskode.

Register

United States of America

XXXXXXXXX @ XXX.X

Get Verification Code

3 | Agree User Aqrasment =

1 Brivacy Policy

6.Indtast den kode, du modtager pa e-mail.
7.Angiv en adgangskode (6-20 tegn, med bade bogstaver og tal).

8.Tryk pa Fe

rdig.

£

Enter Verification Code

- : -4
7 8 9
PQRS Tuv wxYz

0 5

Set Password
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Logind

1.Hvis du allerede har en konto, skal du trykke pa Log ind.
2.Indtast din e-mail og adgangskode.

3.Tryk pa Log ind.

<
Login
XXXXXXXXX @XXX.XXX

[ Signin with Apate |

User Agreement.

Glemt adgangskode

1.Tryk pa Glemt adgangskode.

2.Indtast din registrerede e-mailadresse, og tryk pa Hent bekraeftelseskode.
3.Indtast koden modtaget pa e-mail.

4.Indstil en ny adgangskode, og tryk pa Faerdig.

< (4 %
Login Enter Verification Code Set Password

United States of America
00000000

1 2 3

4 5 6

o pd uwo

2Smnmime 7 8 9
I rans ov wive

Brivac Poliey 0 L]




Tilfaj enhed

1.Teend for apparatet, men tryk ikke pa ON/OFF-knappen. Standby-skarmen
vises.

Nulstil Wi-Fi
2.For at nulstille Wi-Fi-modulet:

* Tryk pa ventilatorhastighedsknappen pa kontrolpanelet 6 gange inden for 4
sekunder.

® Ventica. 10 sekunder, indtil "AP" vises pa LED-skarmen. Enheden er nu i
parringstilstand.

Tilfgj enhed i appen

Welcome Home

3.1 appen skal du trykke pa Tilfgj enhed (eller Tilfgj).

#dd Device



4.Indtast adgangskoden til det samme Wi-Fi-netvaerk, som din telefon er
tilsluttet, og tryk derefter pa Naeste.

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

2.4Ghz

5.Tilslutningsforlgbet vises i procent. Pa apparatets display vil du se “PP”, “SA”,
“AP” blinke skiftevis:

* PP - sgger efter routeren
® SA - tilsluttet routeren
® AP - tilsluttet serveren

Cancel Add Device Done

Adding device...

) Mobile Alr..
ce is pawered on -+
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6.Hvis forbindelsen mislykkes, skal du nulstille Wi-Fi-modulet igen og gentage
trinene.

Bemzerk:
Hver gang du nulstiller Wi-Fi, skal du vente ca. 10 sekunder, indtil "AP" vises pa
skeermen (den blinker ca. 5 gange).

Statuskoder
Hotspot-tilstand / tilsluttet
AP .
internettet
Soger efter og forsgger at oprette
PP . .
forbindelse til routeren
SA Routerforbindelse oprettet
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Fejlfinding

Beskrivelse

Mulige arsager og kontraol

Apparatet kan ikke
konfigureres/tilfajes

* App-tilladelser er deaktiveret.

- Nar du installerer appen, skal du sgrge for, at tilladelser
til Lager / Placering / Kamera / Wi-Fi / Bluetooth er
tilladt. Ellers fungerer appen muligvis ikke korrekt.

* Forkert Wi-Fi-navn eller adgangskode.

- Kontroller, at din telefon er tilsluttet det korrekte
Wi-Fi-netvaerk, og at det SSID og den adgangskode, du
indtaster, er korrekte.

Routerindstillinger blokerer enheden. Kontroller, om noget
af folgende er aktiveret:

- Router- eller pc-firewall

- MAC-adressefiltrering

- Skjult SSID

- DHCP-server deaktiveret

+ Midlertidigt netvaerksproblem.

- Genstart routeren, din mobilenhed og apparatet
(Wi-Fi-modul), og prev derefter at tilfgje apparatet igen.
- Fgr du genstarter, skal du sgrge for, at ingen andre er
tilsluttet det samme apparat.

Mobiltelefonen kan
ikke styre apparatet

* Hvis apparatet (Wi-Fi-modulet) genstartes, og appen
viser en meddelelse om, at enheden er blevet fjernet, kan
telefonen miste styringen, hvis du afviser eller ignorerer
denne meddelelse. | sa fald skal du tilfgje/tilslutte
apparatet igen.

« Efter en stremafbrydelse mister telefonen midlertidigt
styringen i ca. 3 minutter. Der vises en notifikation pa
telefonen.

- Hvis styringen ikke gendannes, efter strgmmen er
kommet tilbage, skal du tilslutte apparatet igen i appen

Mobilen kan ikke finde
enheden / “Enhed
offline”

Hvis appen viser Enhed offline, skal du tjekke fglgende:
- Apparatet er ikke blevet nulstillet eller omkanfigureret.
* Apparatet har strgm.

» Routeren har strgm.

 Apparatet er tilsluttet routeren.

* Routeren er tilsluttet internettet.

+ Din mobile enhed er tilsluttet internettet.

Hvis enheden forsvinder fra enhedslisten, efter du har
tilfgjet den:

« Trek ned pa listen for at opdatere den.

* Hvis den stadig ikke vises, skal du lukke appen helt ned
0g genstarte den.
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SPECIFIKATIONER:

Model: POACSK25SILW
Meerkespaending: 220-240 V~ 50 Hz
Nominel effekt: 1020 W

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at dit elektriske og
elektroniske udstyr skal bortskaffes ved slutningen af dets levetid, adskilt fra dit
husholdningsaffald. Der findes separate indsamlingssystemer til genbrug i EU.
For yderligere information bedes du kontakte de lokale myndigheder eller den

forhandler, hvor du kegbte produktet.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lagrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 03050305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08517 66 000
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Nu sétter vi igang!
Anvand foljande snabbguide nar du staller in appen.

Ny
anvdndare | Ominstallation av
Steg Atgard (inget app (konto finns

konto redan)
annu)

1 !_adda ner och A A

installera app
2 Aktivera app JA JA
3 Registrera konto JA NE) - anvand ditt

befintliga konto
4 Loggain JA JA
NEJ - enheter

JA - ldgg kopplade till ditt
5 Lage till enhet till din konto visas
apparat automatiskt efter
inloggning

Ndr du ominstallerar appen och loggar in med samma konto lagras tidigare
tillagda enheter i molnet och behover inte ldggas till igen.

® Om apparaten har Wi-Fi ar sandningseffekten <20 dBm och
radiofrekvensomradet dr 2412-2472 MHz.

* Apparaten dverensstammer med RE-direktivet (2014/53/EU).

Natverksgranssnitt

1.Bluetooth (Bluetooth LE)

Innan Wi-Fi-konfigurationen ar Bluetooth aktiverat som standard pa enheten.
Bluetooth anvands for:

* soker efter telefoner/surfplattor i narheten,

® skapar en férsta anslutning sa att appen snabbt kan upptdcka enheten och
forbereda den fér Wi-Fi-konfiguration.

2 Wi-Fi
Fore konfiguration dr Wi-Fi-granssnittet inte anslutet, utan ar i ett lyssningslage
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(konfigurerbart). Det lyssnar efter Wi-Fi-installningar som skickas fran
mobilappen.

* Ndr korrekt Wi-Fi-namn och I6senord har angetts ansluter enheten till
ndtverket.

® Enheten stoder endast 2,4 GHz Wi-Fi-natverk, vilket rekommenderas for stabila
anslutningar i smarta hem.

Tjanster

1.Enhetens utsandning

Enheten sander kontinuerligt ut grundlaggande information via Bluetooth
(enhetsnamn, typ och unikt ID).

Ndrliggande telefoner med Bluetooth kan se denna information, vilket gor det
enkelt att identifiera och valja ratt enhet i appen.

2 Ndtverkstjanst

® Enheten sttder bade den inledande Bluetooth-anslutningen och den senare
Wi-Fi-konfigurationen.

* Routerns SSID och I6senord skickas fran appen till enheten via Bluetooth.

* Under Wi-Fi-installationen forséker enheten ansluta till det angivna natverket
och rapporterar férloppet och resultatet tillbaka till appen.

Wi-Fi-modulens specifikationer och krav
1.Minsta systemkrav for smartphone

* Android 5.0 eller htgre
* i0510.0 eller hogre

2.\Wi-Fi-parametrar

Parameter Detaljer
Natverksfrekvens 2.400-2.500 GHz
WLAN-standard IEEE 802.11b/g/n (kanaler 1-14)
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Ladda ner och installera appen

Metod 1

Skanna QR-koden med telefonens QR-/webbldsarskanner, ladda sedan ner och
installera appen.

I0S Android SmartLife-SmartHome
Metod 2

Android-telefoner: Oppna Google Play Store, sok efter "SmartLife-SmartHome”,
ladda sedan ner och installera appen.

fam
/

i0S-telefoner: Oppna Apple App Store, sok efter "SmartLife-SmartHome”, ladda
sedan ner och installera appen.

Notera: A

N&r du installerar appen, tillat de nodvandiga behorigheterna (Lagring / Plats /
Kamera / Wi-Fi / Bluetooth). Utan dessa kanske appen inte fungerar korrekt.
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Aktivera appen
1.Nar du 6ppnar appen for forsta gangen visas en aktiveringsskarm.
2.Du kan antingen:

* tryck pa Skanna och skanna aktiverings-QR-koden, eller

*® ange aktiveringskoden manuellt.
3.Tryck pa Aktivera.

Scan the activation QR code from instructions
or device

Aktiverings-QR-kod  Aktiveringskod: point

EpE
&
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Registrering
1.0m du inte har ett konto dn, tryck pa Registrera.
2.Lds integritetspolicyn och tryck pa Godkdnn.

We understand the importance o privacy. In
¥ collestl

Privacy Palicy and Liser AQresmant

Disagree Agree

Sign Up

3.Tryck pa > och vdlj ditt land/region.

£ Cancel Country / Region

Register

United States of America Afghanistan

Albania

Sok efter land eller Aigeria
svep uppat/nedat Argola
pa skarmen for att Argeria
hitta och vdlja land. Amenly

Australia

B | Agree User Agreement and Privacy Policy

Austria
Azerbaijan
American Samoa

Andorra

Anguilla

N<f€c4wBOVOZErmL-IOmmOOE>
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4. Ange din e-postadress.
5.Tryck pa Hamta verifieringskod.

Register

United States of America

XXXXXXXXX @ XXX.X

Get Verification Code

B | Agree User Agreamant and Privacy Policy

6.Ange koden som du far via e-post.
7.Ange ett losenord (6-20 tecken, med bokstaver och siffror).
8.Tryck pa Klar.

<

Enter Verification Code

} =
2 -4
s 2

0

DEF

wWRYZ

<

Set Password
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Loggain

1.0m du redan har ett konto, tryck pa Logga in.

2.Ange din e-postadress och ditt I16senord.
3.Tryck pa Loggain.

<

XXXXXXXXX @ XXX XXX

[ @ Signinwith Apale |

User Agreement

Glémt I6senord
1.Tryck pa Glémt l6senord.

2.Ange din registrerade e-postadress och tryck pa Hdmta verifieringskod.

3.Ange koden som du fatt via e-post.
4.Ange ett nytt I6senord och tryck pa Klar.

< <

Login Enter Verification Code

United States of America

i) 2 3
4 5
o om ne
(ot 7 8 9
i 1 User Agreemant - =
Erivacy Policy 0 @

<

Set Password
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Lagg till enhet

1.Anslut apparaten till strom, men tryck inte pa ON/OFF-knappen.
Standby-skdrmen visas.

Aterstall Wi-Fi

2.For att aterstdlla Wi-Fi-modulen:
*® Tryck pa flakthastighetknappen pa kontrollpanelen 6 ganger inom 4 sekunder.

*® Vantaicirka 10 sekunder tills “AP” visas pa LED-skarmen. Enheten drnu i
parkopplingsldge.

Lagg till enhet i appen

Welcome Home

AllDavices

3.1 appen, tryck pa Lagg till enhet (eller Lagg till).

Add Device

Discovering devices.

Add Manually




4. Ange |6senordet fér samma Wi-Fi-ndtverk som din telefon dr ansluten till och
tryck sedan pa Ndsta.

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

2.4Ghz

.‘])

5.Anslutningsférloppet visas i procent. Pa apparatens display ser du att “PP”,
“SA", “AP” blinkar i tur och ordning:

® PP - sgker efter routern
® SA - ansluten till routern
® AP - ansluten till servern

Gl Add Device Done

Adding device...

A Mobile Air...
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6.0m anslutningen misslyckas, aterstall Wi-Fi-modulen igen och upprepa stegen.

Obs:
Varje gang du aterstdller Wi-Fi, vanta i cirka 10 sekunder tills "AP" visas pa
skarmen (den blinkar cirka 5 ganger).

Statuskoder
Hotspot-anslutningsldge /
AP .
ansluten till internet
pp Soker efter och forsoker ansluta till
routern
SA Routeranslutning lyckad
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Fels6kning

Beskrivning

Mgjliga orsaker och kontroller

Apparaten kan
inte konfigureras
/ 1aggas till

» Appens behorigheter dr inaktiverade.

- Ndr du installerar appen, se till att behérigheter

for Lagring / Plats / Kamera / Wi-Fi / Bluetooth ar tillatna.
Annars kanske appen inte fungerar korrekt.

* Fel Wi-Fi-namn eller I6senord.

- Kontrollera att din telefon ar ansluten till ratt
Wi-Fi-ndtverk och att SSID och |6senord som du anger ar
korrekta.

* Routerinstdllningar blockerar enheten. Kontrollera om
nagot av féljande dr aktiverat:

- Router- eller PC-brandvdgg

- MAC-adressfiltrering

- Dolt SSID

- DHCP-server inaktiverad

« Tillfalligt ndtverksproblem.

- Starta om routern, din mobila enhet och apparaten
(Wi-Fi-modulen) och forsok sedan lagga till apparaten igen.

Mabiltelefonen
kan inte styra
apparaten

« Om apparaten (Wi-Fi-modulen) startas om och appen
visar ett meddelande om att enheten har tagits bort kan
telefonen férlora kontrollbehdrigheten om du avfdrdar eller
ignorerar detta meddelande. | sa fall maste du ldgga
till/ansluta apparaten igen.

« Efter ett stromavbrott kommer telefonen tillfalligt att
forlora kontrollbehorigheten i cirka 3 minuter. En notis visas
pa telefonen.

- Om kontrollen inte aterstdlls efter att strammen har
kommit tillbaka, anslut apparaten igen i appen

Mobiltelefonen
hittar inte
enheten / "Enhet
offline”

Om appen visar Enhet offline, kontrollera foljande:

« Att apparaten inte har aterstallts eller konfigurerats om.
* Att apparaten har strom.

* Att routern har strém.

« Att apparaten dr ansluten till routern.

* Att routern dr ansluten till internet.

+ Att din mobila enhet dr ansluten till internet.

Om enheten forsvinner fran enhetslistan efter att du har
lagt till den:

« Dra nedat i listan for att uppdatera den.

» Om den fortfarande inte visas, stang appen helt och starta
om den.
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SPECIFIKATIONER:

Model: POACIK25SILW
Mdrkspdnning: 220-240 V~ 50 HZ
Nominell effekt: 1020 W

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att din elektriska och
elektroniska utrustning ska kasseras vid slutet av sin livslangd, separat fran ditt
hushallsavfall. Det finns separata insamlingssystem for atervinning inom EU. For
mer information, kontakta den lokala myndigheten eller aterforsaljaren dar du

képte produkten.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lagrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.se/kundservice/
T: 03050305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08517 66 000
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